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«lt is, therefore, a statement of the obvious
that a second referendum must be on the
table, and it is on the table».

Nicola Sturgeon, primera ministra d'Es-
cocia, 24 de juny del 2016

Mig any abans del referendum sobre
la permanéncia del Regne Unit a la
UE, U'ex-primer ministre britanic Tony
Blair (1953), d'origen escoceés, llanca-
va una profecia a la radio francesa:
«Si el Regne Unit vota sortir d'Europa,
Escocia votara sortir del Regne Unit».!
Al cap de poques hores, el diputat

de 'SNP a la Cambra dels Comuns
Stephen Gethins (1976) recollia el
guant i reafirmava la posicié del par-
tit: «Es inacceptable que Escocia sigui
arrossegada fora de la UE contra la
seva voluntat».?

Tres anys després, el resultat del
referendum sobre la UE s'ha convertit
en un veritable repte estratégic per a
lindependentisme escoces. El Govern
d'Escocia bascula entre el pragma-
tisme governamental i les demandes
independentistes, una tensié que no

1 EUROPE 1, «Tony Blair: un Brexit serait ‘extréme-
ment grave'»

2 BBC, «Tony Blair: ‘Brexit will lead to Scottish
independence’».

Grafic 1. Percentatge de vot a favor de romandre a la UE al referendum
sobre la permanéncia del Regne Unit a la UE, 23 de juny del 2016 (%)
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Escocia va ser la nacio britanica més «europeista» al referendum,

pero les urnes van acabar atorgant al Govern britanic el mandat

d’activar el Brexit contra la voluntat de la majoria d’escocesos

Taula 1. Resultat per territoris del referendum sobre la permanéncia del
Regne Unit a la Unié Europea, 23 de juny del 2016 (%)

Pais Participacio Romandre-hi Sortir-ne
Anglaterra 73 46,62 53,4
Escocia 672 62 38
Galles 717 475 52,5
Irlanda del Nord 627 55,8 44,9
Regne Unit 72,2 48,1 51,9

Font: The Electoral Commission, Regne Unit.

és nova ni aliena a la realitat catalana:
s’hauria de tornar a convocar un refe-
rendum d'independéncia? Quan s’hau-
ria de fer? Es possible dur-lo a terme
sense el vistiplau de Londres? Cal
esperar al resultat de les negociacions
del Brexit? Quina posicié ha d’adoptar
'SNP davant d'un segon referendum
sobre la UE? | davant les negociacions
de l'executiu britanic amb Brussel-les
per acordar el Brexit?

El 23 de juny del 2016, els ciutadans
escocesos van votar majoritariament
a favor de romandre a la UE, mentre
que el conjunt del Regne Unit va votar
sortir-ne —vegeu Taula 1 i Grafic 1.

De fet, amb el permis de Gibraltar,
Escocia va ser la nacié britanica més
«europeista» al referendum, pero les
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urnes van acabar atorgant al Govern
britanic el mandat d'activar l'arti-

cle 50 del Tractat de la UE contra la
voluntat de la majoria d'escocesos.
La negociacio entre 'executiu de la
primera ministra Theresa May (1956)
i Brussel:les en el moment d’escriure
aquest article arriba al termini fixat
per concloure, el 29 de marg del 2019,
amb més incerteses que no pas havia
comencat, i amb un govern britanic
qgue no sembla disposar de gaire més
credit a la Cambra dels Comuns —ni
tampoc a Brussel:les— tot i haver
superat una mocié de censura.

El Govern d'Escocia sosté que les
institucions autonomes dins del
Regne Unit haurien d’haver format
part d'aquest procés de negociacio

d'acord amb les regles constitucio-
nals establertes.® Per tant, el procés
de negociacié ha intensificat el greuge
de la ciutadania escocesa que, si ja
havia assistit atonita a l'onada d'euro-
escepticisme principalment anglesa,
va veure com el seu govern autonom
guedava exclos de les reunions del
govern conservador de Theresa May.
Per més arguments, els tories [nom
popular del Partit Conservador] han
estat tradicionalment minoritaris

a Escocia; tot i el molt bon resultat
obtingut a les eleccions generals del
2017, els conservadors controlen
només 13 dels 59 diputats escocesos
a Westminster.

3 Des del 1999 els governs britanics han seguit la
convencié de demanar el consentiment dels parla-
ments regionals a l'hora de legislar sobre aspectes
que afecten les seves competéncies. EL 2017, la Cort
Suprema va negar la possibilitat que els parlaments
regionals disposessin de dret de veto sobre la Llei
de retirada de la UE, una llei que finalment va ser
rebutjada per la mateixa Cambra dels Comuns, ja
que preval el principi de sobirania parlamentaria de
Westminster ([2017] UKSC 5 R (on the application of
Miller and another) (Respondents) v Secretary of State
for Exiting the European Union (Appellant). Tanmateix,
el Govern britanic va optar per acordar la legislacio
per la implementacié de la sortida de la UE amb

els governs regionals. Uns acords que si que es van
produir en el cas de Gal-les pero que no van ser
possibles en el cas del Parlament escoces, que per
93 vots a 30 va rebutjar la possibilitat de «conge-
lar» devolved matters. Per a més informacio, vegeu:
LONDON SCHOOL OF ECONOMICS AND POLITICAL
SCIENCE, «Brexit is forcing the UK to confront its
territorial governance».



Una profecia precipitada?

La primera lectura dels resultats
referendaris del 2016 feia pensar en
el Brexit com un casus belli escoces

favorable a la causa independentista.

El vot a favor del Leave de la majo-
ria de ciutadans britanics respecte
a la UE hauria reactivat la voluntat
d'independencia escocesa, seguint
la profecia de Blair, i hauria generat
el que la bibliografia especialitzada
anomena una recursive secession,
una secessi6 dins la secessid.” Perd
aquest joc de nines russes parteix
de la premissa que si Escocia va ser
més europeista a les urnes, davant
d'una eventual sortida de la UE for-
cada per la resta del Regne Unit, el
suport a la independencia augmen-
taria de manera significativa fins a
superar la majoria absoluta. Fet i fet,
el 2014, i sense Brexit a la vista, l'in-
dependentisme escoces ja va assolir
una fita historica en arribar al 44,7%
del «si» i quedant-se a les portes
d’emportar-se la majoria.®

4 PAVKOVIC, «Recursive secession of trapped
minorities: A comparative study of the serb Krajina
and Abkhazia».

5 ELECTORAL COMMISSION, «Scottish independen-
ce referendum report on the referendum held on 18
September 2014».

El Govern d’Escocia sosté que les institucions autonomes dins
del Regne Unit haurien d’haver format part d’aquest procés de
negociacio d’acord amb les regles constitucionals establertes

Aguesta hipotesi aparentment
plausible no sembla tenir gaire
solidesa empirica. Que a Escocia hi
ha una part substancial de la so-
cietat a favor de la independéncia

i una majoria de ciutadans a favor
de mantenir-se dins la UE és un fet,
pero la seva interpretacié pot dur a
conclusions erronies.

En primer lloc, l'impacte immedi-
at dels resultats del referéndum
sobre l'opinié publica escocesa no
ha comportat un augment substan-
cial de l'independentisme. Un cop
constada la diferencia de parers
sobre la permanéncia a la UE a la
urnes, l'opinié publica escocesa va
acostar-se timidament a l'indepen-
dentisme pero, sempre segons les
enguestes, aquesta opcié continua
en una franja de suports que no li
asseguraria la victoria. De fet, les
enquestes mostren que l'electorat
escoces és més complex del que se
sol suposar: ni estar a favor de la
permanéncia del Regne Unit dins la
UE significa donar suport automati-
cament a la independéencia d'Es-
cocia, ni tampoc estar-hi en contra
significa també arrenglerar-se a
les files de l'unionisme.

L'electorat de 'SNP va votar majori-
tariament a favor del Remain, pero
una part significativa ho va fer en
contra; de fet, circumscripcions amb
una forta implantaci6 de l'indepen-
dentisme van registrar percentatges
elevats a favor del Leave —vegeu
grafic 2.6

A més a més, la incertesa de les
negociacions sobre la sortida de la
UE, amb escenaris diversos —un altre
referendum sobre la UE; acord final
de retirada; no-acord final- damunt
la taula, fa que els efectes del Brexit
sobre el suport a la independén-

cia siguin, ara per ara, molt dificils
d'estimar.

Aguesta conjuntura ha posat 'SNP,
gue governa Escocia per tercera
legislatura consecutiva, davant d'una
cruilla delicada amb fortes tensions
internes i externes, pero també amb
una nova finestra d'oportunitat per a
l'eventual celebracié d'un segon refe-
rendum d'independéncia. La darrera
enquesta publicada el desembre del
2018 pel diari Sunday Times situava
el suport a la independéncia al 45%,

6 HENDERSON i MITCHELL, «Referendums as criti-
cal junctures? Scottish voting in British elections»
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L'SNP i el Govern es troben en una cruilla delicada amb tensions

internes i externes, amb una nova finestra d’oportunitat per a
Ueventual celebracio d'un segon referendum d’independéncia

Grafic 2. Vot al referendum sobre la permanéncia a la UE per record de vot
a les eleccions generals britaniques del 2017 a Escocia (%)
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Font: FIELDHOUSE (et al). «British Election Study Internet Panel Wave 14».

és a dir, aproximadament el mateix
suport registrat al referéendum del
2014. Pero la mateixa enquesta
mostrava que un 46% preferien la
independencia abans que la sorti-
da de la UE sense acord, una opcid
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aquesta ultima que només sostenia
el 32% —un 22% no ho sabia. De fet,
la independeéencia continuava essent
'opcié majoritaria (45%) per davant
de la sortida negociada de la UE del
conjunt del Regne Unit (41%), amb

un 14% d'indecisos.” El debat politic
escoces no passa pagina de la qles-
ti6 de la independencia. En aquest
sentit els conservadors escocesos
s'’han convertit practicament en un
single-issue party en contra de la
independeéncia i un eventual referéen-
dum sobre la qlestid; mentre que
laboristes i liberals recorden que ja
es va votar el 2014,

El programa electoral que va dur
'SNP a assolir la majoria de la
cambra escocesa el 2016 condiciona
'estrategia del partit. Sturgeon ho va
recordar tot just acabar l'escrutini
del referendum sobre la UE, quan va
constatar el suport majoritari al Re-
main de la societat escocesa -vegeu
taula 1. Aleshores, davant d'un public
expectant, va anunciar que un segon
referéendum d’'independéncia «havia
de ser sobre la taula i era sobre la
taula».®

L'afirmacioé de Sturgeon no quedaria
en una boutade de vespre electo-
ral. El marg del 2017 el Parlament
escocés va autoritzar formalment el

7 PANELBASE, «Sunday Times poll».

8 BBC, «Brexit: Nicola Sturgeon says second Scot-
tish independence vote "highly likely"».



Govern a demanar la transferéncia de
poders per a organitzar un segon re-
ferendum mitjangant la seccié 30 de
l'Scotland Act, el mateix procediment
seguit al primer referendum. Tanma-
teix, la demanda formal de Sturgeon
no ha rebut a hores d'ara resposta
formal per part del Govern britanic; la
primera ministra May es va limitar a
declarar que «ara no és el moment»
desviant la pilota a corner. El Govern
britanic ja havia ignorat el document
de 62 pagines titulat Scotland’s place
in Europe [El lloc d'Escocia a Euro-
pal publicat pel Govern escoces el
desembre del 2016 on es defensaven
les tesis basiques compartides fins i
tot més enlla de l'independentisme: el
Regne Unit entés com un partenariat
de nacions en peu d'igualtat i l'obli-
gacio del Govern britanic de tenir en
compte la pluralitat de la unié davant
del Brexit.?

El compromis de I'SNP per justificar
un segon referendum als comicis
del 2016, que van tenir lloc un mes
abans de la consulta sobre la UE, era
for¢a complex i continua generant
controversia a les files independen-
tistes.

9 SCOTTISH GOVERNMENT, <www.gov.scot>

Escocia entén el Regne Unit com un partenariat de nacions en
peu d’igualtat, i per tant creu en l'obligacié del Govern britanic
de tenir en compte la pluralitat de la unié davant del Brexit

D'una banda, efectivament, el progra-
ma del partit establia que un «canvi
material en les circumstancies» del
vot del 2014 podia implicar el dret

a convocar un segon referendum
sobre la independéncia d'Escocia.’®
El «canvi material» era necessari
perque, en la narrativa del mateix
SNP, el primer referendum havia
estat una decisié «generacional» i,
per tant, en abséncia de nous factors
calia esperar una generacio per
tornar a plantejar el debat de la inde-
pendéncia. Es cert que el resultat del
referendum sobre la UE pot interpre-
tar-se en la linia d'un «canvi material
i de circumstancies» en relacié al
2014,

Pero, d'altra banda, el mateix progra-
ma electoral lligava el dret a tornar
a preguntar als escocesos sobre el
futur del pais a l'existéncia d'una
majoria clara i sostinguda a favor de
la independéncia, en un llenguatge
de ressonancies quebequeses que
recordava les famoses conditions
gagnantes [condicions guanyadores]
plantejades pel Partit Quebeques
després de la derrota referendaria
del 1995.

10 SNP, «Re-Elect. Nicola Sturgeon»

Pragmatisme i europeisme

Els veterans de 'SNP saben el que
ha costat que la societat escocesa,

i especialment l'independentisme,
fes el tomb i abracés l'europeisme.
EL 1975, el mateix SNP, que alesho-
res era un partit molt minoritari a la
politica escocesa, va fer campanya
contra la permanéncia a la Comu-
nitat Economica Europea (CEE). Els
escocesos hi van votar a favor, pero
ho van fer de manera més timida que
la resta del Regne Unit, deu punts
menys que a Anglaterra —vegeu taula
2. La societat escocesa d'aleshores
percebia el mercat comu europeu
com una amenaga contra la seva
industria i economia en general,
ateses les reduides dimensions i les
dificultats de desenvolupament socio-
economic de la seva nacid."

El fet que en els darrers 40 anys
Escocia hagi passat a convertir-se en
la nacié de les illes britaniques més
favorable a la permanencia a la UE,
és un fenomen que supera l'objectiu
d'aquest article. Perd 'SNP es pot dir
gue hi ha tingut un paper clau com

11 JOHNS i MITCHELL, Takeover: Explaining the
extraordinary rise of the SNP.
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L'SNP ha tingut un paper clau com a catalitzador
politic per construir un projecte de pais europeista

i cosmopolita per a Escocia

Taula 2. Resultats per territoris del referendum sobre la permanéncia del
Regne Unit a la Comunitat Europea —Mercat Comii—, 5 de juny del 1975 (%)

Pais Participacio
Anglaterra 64,6
Escocia 617
Galles 66,7
Irlanda del Nord 474
Regne Unit 64,7

Si No

68,7 313
58,4 416
64,8 352
52,1 479
67,2 328

Font: The Electoral Commission, Regne Unit.

a catalitzador politic d'un projecte
de pais europeista i cosmopolita. A
mitjans de la decada de 1980, empes
per una nova fornada de militants
d'esquerres i allunyats del naciona-
lisme tradicional, el partit va iniciar
la seva transformacid, que es pot
resumir en la idea d'Independence in
Europe [Independencia dins d'Euro-
pal, un eslogan adoptat pel partit al
1987. Calia recollir el rebuig a les
politiques neoliberals de Londres
impulsades pel thatcherisme, pero
s’havia de fer en clau nacional i

des de la idea de ['Europa social i

la subsidiarietat propugnades per
Jacques Delors (1925). Els lideratges
de USNP, van saber estructurar un
discurs que associava 'autogovern
d'Escocia amb la proteccié de les
politiques socials i el desenvolupa-
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ment economic.' En un context en
gué el projecte de la UE semblava
una promesa alliberadora per a mol-
tes nacions, també per a Catalunya,
'SNP va posar el focus a Brussel-les;
veia les institucions europees més
receptives que les britaniques.’ Al
front europeista van incorporar-hi
una serie d'institucions escoceses,
en una epoca en que l'autonomia
politica encara havia d'arribar —ho
faria el 1998- com ara els sindicats
majoritaris, els governs locals o les
associacions civils.

Els liders de 'SNP van veure clar que
la bona estrategia consistia a em-

12 MITCHELL i HASSAN, Scottish National Party
(SNP) Leaders; LYNCH, SNP: The history of the Scottish
National Party.

13 NAGEL i RIXEN, Catalonia in Spain and Europe: Is
there a way to independence?

marcar l'autogovern d’Escocia en un
sentit positiu, des d'un projecte que
va anar girant des del fonamentalis-
me dels militats més durs i naciona-
listes cap al gradualisme capitanejat
per Alex Salmond (1954) i alguns
antics membres del Grup 79." Sota
el lideratge de Salmond, 'SNP va de-
fensar l'autonomia el 1998, malgrat
que sectors de la militancia del partit
la veien com una traicié als ideals
independentistes perqué era un pro-
jecte liderat pel laborisme.

El pragmatisme i compromis social
van dur 'SNP a la centralitat, ajudat
pel desgast dels partits tradicionals
i 'entrada en crisi del laborisme de
tercera via propugnat pel Tony Blair.
De fet, menys d'una década després
d’haver assolit l'autonomia, la mo-
deracié i centralitat politica en l'eix
nacional, juntament amb una aposta
decidida per un posicionament de
centre-esquerra socialdemocrata
contraposat al blairisme, van dur
'SNP a protagonitzar un sorpasso

14 ELGrup 79 va ser un corrent intern de I'SNP, for-
mat per joves militants al 1979, que volia empenyer
l'organitzacio cap a posicions d'esquerres i d'accid

al carrer. EL grup, que va ser expulsat del partit el
1982, comptava amb membres destacats com el
mateix Alex Salmond, els quals posteriorment serien
readmesos al partit



El pragmatisme i compromis social van dur U'SNP a la centralitat,
ajudat pel desgast dels partits tradicionals i U'entrada en crisi del
laborisme de tercera via propugnat pel Tony Blair

inesperat amb la victoria a les elec-
cions parlamentaries escoceses del
2007 Des d'aleshores, 'SNP no ha
abandonat el poder a Escocia.

Dilemes estrategics

Per tot plegat, la permaneéncia a

la UE toca el cor de la historia i

del projecte independentista de
U'SNP. El partit és davant d'un joc de
dilemes. En primer lloc, la insis-
tencia en un segon referendum
d'independencia no sembla generar
entusiasme entre l'electorat en un
moment d'incertesa sobre el ma-
teix futur del Regne Unit. Ja hem
dit que 'anunci d'un segon referén-
dum, si bé va satisfer una part de
les bases del partit, va ser acollit
amb fredor per ['opinié publica
escocesa. Segons les enquestes,

el suport a una segona consulta
sobre la independéncia és del 19%
mentre durin les negociacions

amb la UE, i del 29% un cop hagin
acabat, mentre que el 52% rebutja
un segon referendum. Aquestes
dades contrasten amb el suport a
un segon referéndum sobre la UE
que és del 52% -vegeu nota 4. A
més a més, tot i que la majoria dels

votants de 'SNP sén europeistes
com el partit mateix, com ja hem
vist, una part gens menyspreable
del seu propi electorat no veu amb
mals ulls la sortida de la UE. Pro-
bablement, aquest és l'electorat de
classes populars que, desencantat
amb el laborisme, havia estat capti-
vat per SNP gracies a les politiques
socials dels seus governs succes-
sius i la promesa d'una proteccié
economica que no ofereix el Govern
britanic.

A aquests inconvenients s'hi afe-
geix una questié més complexa: el
manteniment dels vincles amb la
resta del Regne Unit formen part del
projecte independentista de I'SNP,
encara que sembli paradoxal. La pro-
fecia de Blair faria trontollar de facto
tot el projecte d'independéncia de
'SNP, si més no tal com s’ha plante-
jat fins ara.

Des dels primers esborranys del pro-
jecte sobiranista de Salmond, el partit
ha projectat la secessié d'Escocia com
el trencament d'una de les six unions
—sis unions o vincles— que 'uneixen al
Regne Unit. El projecte independen-
tista passa, encara ara, per mantenir
com a minim cinc unions, rellevants

per a la majoria d'escocesos: la mo-
narquia britanica, la moneda, la UE, la
defensa comuna —amb la pertinenca a
I'OTAN-i la uni6 social amb la resta de
ciutadans britanics —families, historia,
culturaillengua.™

Es facil imaginar les dificultats

gue suposa per a la preservacio
d'aquests vincles que la resta del
Regne Unit surti de la UE. Si a la
campanya del referendum d'in-
dependéncia del 2014 ja va ser
dificil aclarir el futur de la moneda,
protagonista dels darrers debats,
com es podria mantenir si la resta
del Regne Unit quedés fora de la UE?
Seria possible continuar formant
part de la monarquia britanica? Quin
paper hauria de tenir Escocia en una
defensa conjunta?

A totes aquestes incerteses cal afe-
gir, com ho sera per al cas d'Irlanda
del Nord respecte a la Republica
d’Irlanda, la dificultat d’haver de
gestionar una frontera terrestre de
la UE entre Escocia i la resta del
Regne Unit. Aquest és un problema
gue genera ombres sobre ['escenari

15  SCOTTISH GOVERNMENT, Scotland's future. Your
guide to an independent Scotland.
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Des dels primers esborranys del projecte sobiranista de Salmond, 'SNP
ha projectat la secessio d’Escocia com el trencament d’'una de les sis unions
que luneixen al Regne Unit (la unié politica), pero mantenint la resta

d'independencia sense la permanen-
cia de la resta del Regne Unit a la UE,
per al qual hi ha més preguntes que
respostes.

Fonamentalistes i pragmatics

Tot plegat ha dut 'SNP a un nou epi-
sodi de les tradicionals topades es-
tratégiques entre fundies —fonamen-
talistes— i pragmatics, un veritable
classic des de la decada de 1980.%
En un context de fortes mobilitza-
cions de la societat civil -la plata-
forma All under one banner [Tots
sota una bandera] ha tret al carrer
desenes de milers de persones a
favor de la independéncia a Glasgow
i Edimburg-, Nicola Sturgeon va in-
tervenir al darrer Congrés del partit
la tardor del 2018 per reafirmar la
tesi del double lock, rebutjada per la
Cort Suprema britanica: el Govern
britanic esta obligat a comptar amb
el suport de les quatre nacions per a
l'acord final del Brexit. A més a més,
Sturgeon va vincular un eventual
suport del partit a un segon referen-
dum sobre la UE a l'autoritzacié del

16 LYNCH, SNP: The History of the Scottish National
Party.
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segon referendum sobre la indepen-
déncia sense concretar terminis."”

Pero els terminis sén precisament

el que comenga a impacientar els
sectors més durs del partit. Dos
episodis il-lustratius apunten una
certa polaritzacié dins mateix de
U'SNP davant del dilema estrategic de
fons sobre si cal esperar el desen-
lla¢ del Brexit per pressionar que se
celebri un referéndum d'indepen-
déncia el més aviat possible, o no. El
primer episodi va produir-se quan el
diputat independentista més vetera a
Westminster, Pete Wishart (1962), va
suggerir al seu mateix blog que un
segon referendum d'independencia
s'havia de postposar fins a tenir la
seguretat de guanyar-1o."® Les xarxes
socials van reaccionar molt negativa-
ment, el mateix Wishart va denunciar
que 'havien insultat —vegeu la noticia
de la nota 22.

El segon episodi, més recent, fa refe-
rencia al cas catala i també mostra
fins a quin punt U'SNP manté un

17 Vegeu: BROOKS i CARRELL, «Sturgeon clears
way for SNP MPs to back second EU referendum».

18 Vegeu: WISHART «Pragmatism must underpin
our approach to a 2nd referendum».

debat intern intens sobre la qiestid
estrategica. Al principi de marg del
2019, la mateixa Nicola Sturgeon va
haver de corregir el nimero dos del
partit, Keith Brown (1961), davant
dels mitjans de comunicacié. Brown
havia afirmat que en cas que el Go-
vern britanic no donés resposta aviat
a la demanda d’autoritzacié d'un
segon referendum d’independencia,
el Govern escoces es plantejava fer
un referendum de manera unilateral,
és a dir, sense el reconeixement del
Govern britanic. Aquesta estrategia
unilateral també s’havia difés en
una reunié amb activistes inde-
pendentistes a Aberdeen, en que el
mateix Brown va apuntar aquesta
via. Immediatament, Sturgeon va
negar aquesta possibilitat afirmant
gue Brown tenia la mateixa posicio
gue ella i es mantenia en la linia del
partit.”

En el moment de redactar aquest ar-
ticle, els 35 diputats de 'SNP a West-
minster rebutgen els primers acords
als quals ha arribat el Govern de May
per fer efectiva la retirada de la UE i
donarien suport a un segon referéen-

19 BROOKS i CARRELL, «Sturgeon rules out inde-
pendence poll without UK go-ahead».



dum sobre la UE en cas que s'arribés
a debatre aquesta possibilitat. Aixi
doncs, la posici¢ oficialista prioritza,
de moment, una aproximacioé prag-
matica que aposta perque el conjunt
del Regne Unit es mantingui a la UE
abans de plantejar la independencia,
tot i que les bases del partit semblen
pressionar cada vegada més per un
enduriment de posicions i un canvi
de prioritats.

Un desenllag incert

El temps de l'acord politic?® que va
permetre la celebracid del referen-
dum d'independéncia del 2014 sem-
bla esgotat a la politica britanica. El
conflicte entre Escocia i el Regne Unit
es desplaca ara cap a un terreny més
proper al que hem viscut a Catalunya.
Mentre el govern de May pateix una
certa espanyolitzacié que l'allunya

de l'autoritzacié d'un referendum i
rebutja ara les demandes del Govern
d'Escocia, lindependentisme escoces

20 Em refereixo a l'acord del 2012, signat entre els
governs d'Escocia i el Regne Unit titulat: «<Agreement
between the United Kingdom Government and the
Scottish Government on a referendum on indepen-
dence for Scotland» (2012) i al «Memorandum of
Agreement».

Sturgeon va vincular un eventual suport del partit a un segon
referendum sobre la UE a l'autoritzacio del segon referendum
sobre la independéncia, sense concretar terminis

mira de relll l'experiencia catalana de
['1 d’'octubre del 2017 i les bases es
mobilitzen al carrer.

El desenllag de les negociacions
sobre la permanénciaala UEi la
posicié del Govern britanic, d'una
banda; juntament amb el marge de
paciéncia de les seves propies bases,
de l'altra, marcaran les oportunitats
del partit de transformar el rebuig
d'Anglaterra a la UE en una segona
oportunitat per a votar la indepen-
dencia. El lideratge de Nicola Stur-
geon de moment prioritza la defensa
d'un Regne Unitdins la UE a la
reivindicacio independentista.

Els possibles escenaris futurs son
molts pero oscil-len entre dos ex-
trems. Si el Govern britanic consuma
un Brexit dur, s’obrira una nova opor-
tunitat per a l'independentisme, pero
el projecte d'una Escocia indepen-
dent sera tota una altra cosa, amb
un vincle amb el Regne Unit com-
plicat que no tindra res a veure amb
les unions propugnades el 2014 al
Llibre blanc. En canvi, si un eventual
segon referendum sobre la perma-
nencia a la UE reverteix la situacid,
se satisfara la voluntat majoritaria
dels escocesos, pero la finestra per

a una segona oportunitat s'haura
tancat amb la concurréncia de 'SNP.
Entremig, un acord de sortida de

la UE, amb excepcions i asimetries
respecte a les diverses nacions del
Regne Unit, donaria marge per a la
negociacio a Escocia sobre la UE i la
independencia sempre que el Govern
britanic hi estigui disposat. Un repte
estrategic de primer ordre. =
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